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A képviselőház Pénteken egy szer­
ződést czikkelyezett be a magyar törvé­
nyek közé, amely szerződéshez, ha szi­
gorúan vesszük a dolgot, nekünk épp n 
annyi közünk van, mint akár a kinaiak- 
nak Azt a szerződést ugyanis a rno- 
naikhia kötötte Németországgal az Írói 
tulajdonjog biztosítása érdekében. Hát 
legyünk annyira engedékenyek és ismer- 
juk el, hogy vannak bizonyos 'dolgok a 
nemzetközi politikában, a melyekre néz­
ve a monarkhia képviselői a mi nevünk- 
nen is megáilapodásra juthatnak vala­
mely külhatalommal. Köthetnek katonai 
konvencziókat, békeszövetségeket, a kö- 
zos érdekek megóvása szempontjából 
száz/éle szerződést, de még ezt is csak 
Úgy, ha a két állam törvényhozása hoz­
zájárul. Szóval, még megtudjuk érteni, 
na a közös megbízottak közösügyekre 
vonatkozólag valamiféle kötéseket csinál­
nak a parlamentek utólagos jóváhagyása 
reményében. 1

De mióta közösügy az irodalom s a 
művészet, a nemzeti individualitásnak e 
két legsajátabb kincse ? ... a. melyet 
még akkor sem lehet elkobozni, megfoj­
tani, eltörölni, ha magát a nemzetet tel­
jesen rabigába is hajtják. A zsarnokság, 
az erőszak mindenre ráteheti a kezét, 
csak a költészetre, a művészetre nem.
A rabolni vágyó hatalom mindent el­
tulajdoníthat a nemzetektől, de az ihlet 
sajátosságán, a művészet egyéni karak
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telve volt meglepetésekkel. A hatvanas évek 
Közepén, mint festegetni szerető lia'al asztalos­
legény jött fel az ország fővárosába. Csak 
mesterének : Szamossynak ajánló levelét és 
néhány, a dilletiánst nagyon is eláruló raizat 
hozta magával ; de első festménye : A haza­
térő és elbeszélő honvéd, melyet a képző­
művészeti társulat igazgatójának: H-rsanyi 
fáinak biztatására készített, elég volt arra 
hogy a mbérlőkben nagy reményeket keltsen 
jövője iránt. |

A tehetségbe vetett bizalmat minden 
újabb müve igazolta és fokozta.

A kukoriczapattogtaiás, a magyar nép­
eiét vidám ábrázolásává!, mar a sajtó figyel­
mét is magara vonta.

Ugyanekkor sok mindent összerajzolt s 
iróbarátai (meri többnyire ezek közt forgott) 
mind jobban és jobban kezdték hangoztatni, 
hogy ezt az Isten különös kegyelméből való 
kell81868*1 or8ZÄgos 8eK‘*séggel is támogatni

Ekkor azonban még nem ösztöndíjjal,

terén nem győzedelmeskedhetik. És tíécs 
mégis olyan kötelezettségeket vállalt a 
magyarok nevében is, amelyekre nézve 
meg sem kérdezett bennünket, számot 
sem vetett szellemi kincsünk elkobozhat- 
lanságával.

Lekötötte a monarkhia nevében az 
irodalom s a művészet szabadságát. Hát 
közösügy az irodalom s a művészet ? 
Avagy van oszlrák-magyar irodalom és 
művészet ? Vannak oszt rák-magyar írók 
és művészek ? Lehet, hogy vannak s 
ezeknek szellemi termékeit, művész ka- 

I *őzkodásait nem is kívánjuk feloldani a 
! közösügyes szerződés határozmányainak 
kényszere alól. A közösügyes költőkért 
és művészekért nem kár, ha kivesznek, 
hiszen jobban úgy sem degenerálódhat­
nak, mint degenerá ódtak, a mikor kö­
zösügyesekké váltak. Pedig, hogy ki fog­
nak veszni, ha nemzetközi szerződések 
tárgyává válnak, az bizonyos. De a nem­
zeti költőket, a nemzeti művészeket sem­
miféle monarkhia nevében ne (kötelez- 
gessék senkivel szemben. Azok felelt 
más nem rendelkezhetik, mint ők maguk.
A képviselőház ugyan beiktatta a szóban 
levő szerződést a magyar törvények! 
közé, de ezzel, legalább elvben, el is a!-1 
kudta a magyar nemzeti szellemet.

Ennyit ér hát az a mi állami és 
nemzeti önállóságunk, a melylyel kor­
mányon levő államférílaitik olyan nagyra 
vannak. Hiszen ha igy megy a dolog, 
nemsokára még arra ébredhetünk, hogy 
valami a monarkhia nevében olyan kö­
telezettséget lol a nyakunkra, hogy bi­

zonyos időponttól kezdve minden szü­
letendő gyermeket Eduardnak, vagy Ku­
nigundának keresztelünk. A közös kor- 
mány már annyiszor adta közjogi tudat- 
anságának jeleit, hogy bizony nem ár­

tana, ha a delegácziőkban alaposan ki- 
tanitanák arra nézve, milyen szerepe 
van Ausztriának és milyen Magyavor- 
szágnak a monarkhiában. Egy időben 
csak a pénzünket tekintette közösnek, 
majd vérünket annak deklarálta s most 
még szellemi individualitásunkat sem 
respektálja.

A közös kormány előtt mi magya­
rok a legtöbb dologban egyszerűen nem 
is létezünk. S különösen a külfölddel 
szemben sinkofálja el nemzeti önállósá­
gunkat. S e tekintetben tudatlansága, 
vagy rosszak irata annyira megy, hogy 
még örülhetünk, ha nonarkhiabelieknek 
nevez bennünket és nem tesz meg mind­
járt osztrákoknak. Ezt a magyar törvény- 
hozásnak tűrnie nem szabad. Itt félre 
kelleti volna tennie minden udvariassá­
got és lojalitást, mert az egyenlő az ön­
gyilkossággal. Lényünkből, jellegünkből 

i önmagunkból ki ne vetkőztessen senki 
;de legkevésbbé az a kormány, mely á 
mienk is. Erre vigyáznia kellett volna a 
törvényhozásnak s ha ilyen merénylettel 
állott szemben, fel kellett zúdulnia s nem 
m egelegedme, mint mosl egy-két felszó- 
la ássál. Állott volna fel, mint egy em- 
be r és kimutatnia, hogy csakugyan van 
nemzeti individualitása.

r! K uladolt olső épeinek árán utazott 
Bécsbe, hogy a magyarokkal mindig rokon­
szenvező Rabi Károly o'dalán képezze magát 
Szerenc-él fenségére Bécsbe érkezése u'án al.g 
hat hónapra (1865. Julius 9.) meghalt Rabl“ 
többi tanurai pedig nem bírtak azzal az adó- 
mány nyal, hogy megertsékaz ó sajátságos mü 
vész, egyéniségét. Munkácsy azlan nem is 
sokat gondoli velők, hanem szorgalmasan la 
lógatta a képtárakat, követte saját géniusza-
S.Ä '" ,-"bb»■ "»<

így fejezte be a Felolvasás czimü fest­
ményei s kevéssel később a Húsvéti locsolás-t 
ezt a derült kompoz,cziól, melynek alakjai
?,Hßß8Z!,AnrCS,!len JellemZeU “««yarok. Mindez 
1866 első fe ében történt. Ugyanebben az idő-

A [A.-í^ko y Vlktor által szerkesztett Hazánk 
és Külföld számára is szorgalmasan rajzolga- 
otl. Egymásután jelentek meg tőle a Húsvéti 

locsoks a Kukoriczapattogtaiás, a Borivó és 
Borivó különböző stádiumokban, a Betyár a 
csárdában, melyek mind tehetségének egv-egv 
újabb markáns vonását mutatták.

A sok munka azonban csakhamar anv- 
,™egvi8elie a szemeit, hogy. családi kö­

réből kórházba volt kénytelen m un, s csak 
dr. Hirschler hat heti gondos kezelés után 
gondolhatott újból arra, hogy kezébe ecsetet 
fogjon. Először hálából orvosának festett egy j

vidám paraszt genre-t, az egeret űző kutyáta 
azután p dig megfestette »Petőfi búcsúja a 
szülői háztól« czimü képéi, mely abban 
pillanatban ábrázolja a költő', midőn »vágyai 
nak sólvomszárnyam« odahagyja édes anyját
s a Duna mentében fekvő — szegényes_
viskót. ‘

Ez a festemény egyúttal az ő vágyako­
zását is kifejezte a nagy világ, különösen pe­
dig Düsseldorf után, hol az ő ideálja Knau 
élt ée dolgozott.

Egyelőre azonban, 1866 októbernek vegén 
csak Münchenbe utazott, Wagner Sándor osz­
tályára vetetvén föl magát, kinek nem törté­
neti festményeiért, hanem a magyar népélet- 
böl merített kompoziczióiért lelkesedett. A 
bajor fővárosban Rembrandton kívül főleg 
Adám Ferencz, a csatafestő, volt rá befo­
lyással.

I H°gy mindinkább kereste a meghatnia,- 
tat lan természetességet : az első sorban en­
nek a német képírónak az érdeme. Hatása 
már a következő képén : Zivatar a pusztán 
meglátszott. Az erős hangulatú, életteljes kom­
poz,czió (s egyúttal az első Munkácsy-kép a) 
mely a nemzet muzeum gyűjteményébe került 
a magyar állam nyolczszáz frt ösztöndíját sze­
rezte meg a fiatal képírónak.

Ezt követte a* Itatás, majd a Szénás 
szekér, biztosan jellemzett, tipikus »lakókkal.
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mivelesi bizottság Be kormány részéről 
ülést tartott, arnelY _ . p4| anamtit-Darény m,=..zter Kis^ ^

kár es V e f ‘ yA buoi Ság tárgyalta az á I - 
esős volt jelen, A bízó t « o 1 B Alá t-
lator v 0 3 1 ó , azóló törvényja-
va'sli^r^elM Lay Pongrác ^ómegoko-
lás után elfogadásra álánlott.^ ^ fe|.
S£ésé8lLL,^ ml,.pernek tüzetes
felvilágosításai utá.i a bizottság általánosság
ban egyhangúlag elfogadta a lowotj-‘ f • 
A részletes tárgyalás során néhány szersez,
ti módosítással érdemleges változtatások nélkül
elfogadtak a javaslat szakaszait. A- g 
s a*ii ügyi bizottság S z i lá­
gy i Dezső* elnöklésével tartott ülést melyen 
Pyi ó s z miniszter is jelen vö t. A bizottság
a k u r i a i birá sko d ás egy szak-.szá^
módosító javaslat előadójának K n 8 
y e r Józsefet választotta meg s elhatározta, 
bogy a javaslatot kedden tárg alja.

Az uj kereskedelmi államtitkár. - 
Azok a tárgyalások, melyeket a kormány ré­
széről Nagy Ferenc egyetemi tanarral folytat­
tak a kereskedelmi államtitkán a lás betöltése 
dolgában, egv estilap jelentese szerint heieje- 
ződlek. Na gy Ferenc kmevezeset júniusban 
közli a hivatalos lap s az uj államtitkár ju i- 
us elsején foglalja el hivatalai

A képviselöház mai hétfő napirendjén 
a beruházási kölcsönja»aslat harmadik olvasá­
sa s az allami számvevőszók két jelentésének 
tárgyalása az államháztartás harminc-,illetve 
tizév működéséről. Holnap, kedden, a képvi- 
sclőház nem tart ülést.

A főrendiház május 8-án, szerdán déle­
lőtt 11 órakor tartja legközelebbi ülését, melyen
aberuházasikölcsön javas
1 a t o t s a kepviselöházban legutóbb tudo­
másul vett jelentéseket tárgyalja. A főren­
dihez pénzügyi bizottsága a beruhá­
zási kölcsönjavaslatot ma hétfőn délután 2 
óvakor tárgyalja.

A pápa Zichy Nándornak, farkasnak 
erdőt mulatott a pápa, mert egy, a vallási 
elfogultságban Utazó ember sőt tán partnak is 
áldásával oly lökést adott, mely nagyon kétes

értékű roagyarország érdekéből, s talán inkább 
áldáslalan lesz. Az Alkotmány köz­
lése szerint a páp« mull hétfőn így szólott a 
nála tisztelgő gróf Zcby Nándornak : «Mint 
tegnap is mondtam, áldásomat adom működé­
sedre. Küzdd teljes erélyel és kitartással azt 
a harezot, melyet az egyházért folytatsz, Ezt 
az üzenetemet pedig add át olthon hareztár- 
saidnak !» E< üzenet csak a néppártnak szól­
na ? Nem I Ez az üzenet szól mindazoknak, 
akik itt a protestánsok ellen, testvérharczol 
folytainak. Mily áldás ! I !

A képviselöház ülése.
A Máj. 5. — szombati ülés feladatául 

kizárólag a delegáczió tagjainak megválasztá­
sát jelöltek ki s ez a P e r c z e I D. elnök­
lete alalt mindjárt a pénteki ules jkvének 
felolvasása hitelesi’ése és a kérvények előter­
jesztése után — munkába is vetetett.“

K o s a u t b F. pártja közjogi állasá 
hoz híven s ennek neveben kijelentette, hogy 
a delegáczió tagjai választásában részt most 
sem vesznek.

E 1 n ö k elrendelte a szavazást.
Mielőtt a szavazató« összeolvasta va, az 

eredmény kihirdette;ett volna :
Közben harmadszor is megszavazták a 

Németországgal kötött irodalmi törvényjavas­
latot s hozzá foglak a beruházási 
kölcsön tárgyalásához, melyet Neményt 
Ambrus referált.

Kossuth Ferencz szabálytalanság 
nak tartja, hogy a pénztári készletek olyan 
czelokra használta'tak fel, mini a minőkre 
felhasználtalak. A part elvi álláspontjánál 
fogva nem fogadja el a javaslatot. Meggyőző­
dése az, hogy a koroi.ajáradék nem a minisz­
ter szabad választásának az eredménye, ha­
nem azon viszonyból folyik, melyben Magyar- 
ország Ausztriával van s moly ellen a párt 
küzd. A valutarendezest Ausztria akadályozza, 
hogy Magyarorszag koreskedelme Ausztri ilól 
függő maradjon. Kifogásolja, hogy ez osztrák 
impertineoczia.melylyel a magyar járadékra 
ott adót vetettek, ennek a kibocsáj ásnak a 
sorsára is befolyást gyakoroljanak. A fúgget- 
lenségi párt elveivel ellenkezik az is, hogy 
ily nagy költségek kölcsön utján fedeztessenek 
holott a zárszámadások évrői-évre tucatszamra

Ezen már szakit a sima, túlságosan gondozott 
akadémiai modorra’, ecseikezelésu energikus, 
sőt itt-ott rakonczaVan.

Még nagyobb haladá t mutat a Lako­
dalmi látogatók. Módos falusi ház szobájában 
vegyünk. A sarokban búbos komencze, » en­
nek padkáján ül az anyjuk, kezeben a guzsaly- 
lyal. Mellette jobbról vállára hajlik az egyik 
eladó leánya, balkezt pedig gazduram laiható, 
szemeit a leánykórC legényekre lüggeiztve, 
kik — meltóságos tiaztessógiudással állnak 
előtte.

Az egyik, kezében virágbokréiás, piros 
pántlikáé pálczával adja elő a mondókájat, 
míg a másik meg nem állhatja, hogy egy pil- 
len’ást ne vessen maga möge, a báz másik 
leányára, ki a bütyköst veszi le a fapolczról, 
hogy föladatuk elvégzése után megkínálja vele 
a legényeket.

Magyar népiélek, magyar érzület szólal 
meg a kép minden részletében. Ez az igazi 
paraszt otthon, meleg, boldog fészke az egyet­
értesnek és összetartásnak.

Mindezek a müvek nagy népszerűséget 
szereztek neki a magyar fővárosban s még 
inkább megérlelték benne a vagyat, hogy mi­
előbb Düs-eldorfba utazzék. Szunnyadozó 
arobicziója itt kezdett ébredezni. Valami na­
gyot, valami meglepően újat akart alkotni, 
hogy környezetének érdeklődését, maga fel­
terelje és szénnel gyorsan kartonra hevenveazte 
a Siralomház első vázlatát. A kísérlet merész 
volt: maga Kn <us is elbizakodottságnak tekin­
tene vállalkozását. De vásznán csakhamar 
annyi erővel és igazsággal bontakoztak ki a 
tragikus jelenet alakjai, hogy a mester is kény

télén volt meghajolni a tanítvány sikere 
előtt. A kompozicziö megrázó tragédiát áb­
rázol.

Az alacsony, bolthajtásos helyiség fél­
homályában, feher térítővel borított asztal 
mellett ül a halálra ítélt betyár, szemeit ko­
moran szegezve maga elé. Elötie, körülötte 
kiváncsi asszonyok és szepegő gyermekek 
állanak. A katonaviselt, marezona kovács csak 
félvállról tekint reá, míg egy fiatal paraszt- 
legény lesütött fővel meghatottan nézi s lat 
azik rajta, hogy biztató, jó szót is kívánna 
mondani neki, ha háta mögött ott nem állana 
szuronyos fegyverével a katona.

A tulajdonképeni tragédiát azonban az 
a két alak csinálja meg, mely ott jobbra, egé­
szen közel áll hozzá : a fal felé fordulva zo­
kogó asszony s az ujjait szopó, mezitlábos 
csöpp jószág. Mi lesz ezekből, ha elvégezte 
munkáját a kérlelhetetlen igazságszolgáltatás ?

Munkácsy Siralomháza az első magyar 
életkép, mely szélesebb tárlatot nyit meg előt­
tünk s az igazság erejével ragadja meg szi­
vünket. Ez már maradandó becsű alkotás a 
a művészetek történeteben méltán követelhet 
helyet a legnagyobb mesterek remekei mellett. 
A k*p teljes elismerést aratott ; mar a festő- 
állványon megvásárolta egy amerikai mü- 
barät s nemsokára azután (1870) a párisi 
világkiállháson arany éremmel ju’alinaztak 
Ez a diadal művészünket egyszerre a leg­
híresebb modern mesterek soraba emelte.

A Siralomház érdekfeszitő tárgya, n fő­
alak bevégzett egyónitése, az arányos szer­
kezet, lőleg pedig a sötét, buskomor színezet 
mely a képnek megdöbbentő hangulatot köb

mutatják ki a miliők superplusál. A zárszá­
madásokkal növeljük az osztrák kapzsiságot, 
a közös költségeket eme ik s aztán mi kény. 
telenek vagyunk kölcsönökhöz folyamodni. Ez 
a javaslat bizalmi kérdés. A bizalmat nem 
igényelheti a miniszter a függetlenségi párttól 
s ezért sem fogadja el a javaslatot. (He'yes- 
lés a szélsőbaloldalon.)

B u z á t h Ferencz kifogásolja, hogy 
olyan törvényjavaslatot terjesztenek a Ház elő 
melyről a közvélemény nincs tüzetesen tájé­
kozva. Kérdi: milyen árfolyama lesz a kibo­
csátásnak ? s mire kell a sok millió ? Miért 
nem világosítják fel erről a Házat ? Ez az el­
járás nem felel meg a Ház tekintélyének. Nem 
fogadja el a javaslatot.

Lukacs László pénzügyminiszter be - 
szélt azután. Ha Kossuth bizalmatlan a kor­
mány iráni, az ellen semmit sem tehet. Egyéb 
kifogásaira ezekben vábszol : Kossuth téved, 
ha azt hiszi, hogy a valuU rendezetlensége 
az oka a kölcsön korona-értékének. — Nem 
tagadja, hogy a rendezett valuta kedvező 
hatással lett volna erre a kölcsönre, de azért 
módjában állott a minisz ernek arany-czim- 
letet is kibocsátani. Nem tette, znert bár az 
arany kölcsönf valamivel olcsóbban kaphatta 
volna meg, ez oly kedvezőtlen nyomán gya­
korolna a többi járadékra — bogy 
sokkal nagyobb volna a veszteség, mint a 
nyereség. A negyvennyolez millió aranykész­
letet, me'y rendelkezésére all, oem használja 
föl a kormány,hanem (önlartja minden eshető­
ségre.

A korona-kő csont taríj* kedvezőbbnek 
mind valuta-politikai, mind fmauezialis, mind 
pedig általános pénzhiteli viszonyoknál fogva. 
Hogv mire kellőnek a milli k : az részletesen 
minden krajezárig megtalálható a zárószáma­
dásokban a a jelenlegi javas'atot illetőleg, ma­
gában ebben a törvényjavaslatban is.

A Ház többsége erre megszavazta a ja­
vaslatot.

F a r b a k y István beterjesztette azután 
apénzügyibizotlságnaka 
szesz konlingensi javas­
latról szóló jel ntését.

E I n ö k az ülést most felfüggesztette 
a delegáczió tagjaira beadott szavazatok ősz- 
szeszámlálására való tekintetlel.

Szünet után aztán kihirdette az ered­
ményt, mely szerint

csönöz, elragadták és csodálkozásra indították 
a nagy közönséget ep úgy, mint a müértőket.

A siker oly nagy volt, hogy szinte rá­
nehezedett Munkács alkotóképességére. Páris 
tartózkodásának első idejében (mert időköz­
ben Düsseldorfból a franczia fővárosba tette 
át lakását) alig tudott valamit alkotni, any- 
nyira rettegett attól a gondolattól, bogy ké­
sőbbi müvei nem lógják elérni a Siralomház 
mesés sikerét. És csakugyan, úgy a Tépé- 
cainálók-ból, mint az Éjjeli csavargókból 
(1873) hiányzik a Siralomház megrázó ere­
detisége.

Munkácsy mindezekben a müvekben 
gyermek- és ifjúkora szomorú emlékeinek ha­
tása alatt all. Szívesebben rajzolja az élet ko­
mor, mint derűs oldalait s koloriljában is na­
gyobb előszeretettel viseltetik a sötét, mint a 
világos színek iránt. Müveiben az alsóbb nép­
osztály költője s mindaz, a mit vásznára vet, 
arról tanúskodik, hogy ezt a nyomort nem­
csak ismeri, de at is erezte.

Színei a »Zá’ogházban« czimü képén 
(1873) kezdenek derülni ; a nemzeti mú­
zeumban levő Ujonczok-kal a a Falu hősé­
vel (1875) pedig már vidámabb hangulatokra 
törekszik. Az elsőn a mulató legények jó­
kedvét a sirva-vigadás igaz magyar humorá­
val érzékid ; az utóbbin figyelemre méltó ko­
mikai érről tesz tanúságot. Nagyon érdekes 
müve a következő évről a Műterem című. 
Ez tulajdonképen kettős arckép : saját ma­
gát és a feleséget festette meg rajta, a '«int 
a rue Legendrei műterem kandallója élőit 
egy készülőben levő tájképet vizsgálnak. A 
festményről valami jóleső melegség árad fe-
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Rendes tagokul megválasztatlak •
Aih,r, H Audri,ysy Tivad»r, gróf Appcnyi 
Albert, Berzeviczy Albert, Bolgár Ferenci br 
Dániel Ernő, Dániel Gabor, Dokus Ernő ’gróf 
Esterházy Mihály, Falk Miksa, Fiuger Károly 
írancisci Henrik, Gajáry Ödön, Gyurkovips’ 
Dyorgy, Hieronymi Károly, Holló Lajos, Ho 
ranszky Nándor, Josipovich Imre Klobusickv 
János, Kristóffy József, Láng Lajos [ ,S 
Béla, M'klós Ödön, Mohay Sándor ’ Mümiirh 
Aurél, gróf Nákó Kálmán, Pap Géza Pulszky

ÍKLSr*«?

zásraE ' " Ö k fel,etle a kérdést szava-

s az »udomÄs“1 vette a lemondásokat
az intézkedéseket meg fogják tenni.

az ülést bezárja“ nap,reQd

Ülés vége délután 1 órakor.

A háború.
Rosenberg Gyula, Spevecz Ferenci: Szert) Natált kivéve a harcztér egész területén 
(jydrgy> Szilágyi Dezső, gróf Te eki Sándor I euerg'kusan megiodKotlák az angolos az 
M VLllS'ra, lstvtD’ Tl!,za Kálmán, gf. Toroczkay “e°z‘vá,t » az a nevezetes hiány, mely a bu-
M>kó<' T°!"ay U‘°*< Okolicsányi László ,fi r°k h,rszfir’n -.«i-a,-^----------.. y
gróf Z chy Janos. '

Póttagoknak megválasztanak :
, Pl Adam°vics Béla, Kőszeghy Sándor, Lancy.
Leo Lat.nov.es Pál, br. NopC3, 8|ek Szaby
I“ . Nemere Anlle, Szót» Pál gróf Ziv 
Miklós, Zeyk Gábor, y

. “ uoicácics nuiuy mely a bu-
rok hírszerző szolgálatában mutatkozik, nagyon 
mégkonnyiti a hadműveleteiket. Brandform, 
melye, a szövetség feltűnően kevés emberre’ 

a r 1 11 1 1 a k megszátva, az angolok 
csaknem, egy kardcsapas nélkül fogla ták el s 
most haderejük zöme. valószínűleg Roberts
eJh^6 ye< vezet6ieve1' VVynburgot jobbkézről 
elhagava egyenesen K ro o n s t a d i ellen 
vonu melv O I-----1. I___  . 61,8,1«Ä»;;;: y ,;r«- *«

j^i , .,, ,. 1 cÄdiiai utzront ahl\TI .1! h41 ezultal kiejtették, ami megfog ahii !:hpbTda8tr)okozott- az Ugrón partban 
,b°' 0Z! Pü|óuyt Bánffy melletti tüntetésnek 
látta de ennek adott ktfejezést a néppárti 

a k o v s z k y István is, részint abból a 
szempontból, hogy az ellenzék jelöléséi nem 
respektálják, részint mert ebből azt követkéz-
telheti, hogy aminiszterelnök 
t e k int élyeüresszó, miután a 
e'nökédte)VUPárt maga deSaVUálla mini'Zter-

Okolicsányi nem is fogadta 
el meg válás z tatását. Holló is lemondott róla.

0 a j a r i Ödön fejtegette aztán, hogy 
rAlnf va° Dmcs leDdenczia. mely demons!
f “ a^„L°na a. Párt lévőségével. ■it_ ^T"' ---- - “ H“n vezeiosegevei. öUgrón Gáborra szavazott. Ezúttal kijelenti 

hogy mncs igazuk azoknak, kik azzal gyanú-’ 
silják a pari tagjainak egy részét, hogy el- 
leniétbe helyezkedik Blattomban a kormánv 
vezetőjével. Az ország érdekében azt tartja/ 
hogy támogassák a kormányt. (Zaj a szélső 
baloldalon : Az Ugrón választásáról szóljon ! 
Nem erről van szó.) utal arra, hogy mádkor
ok^Mr iT’ h°^y egye8ek l,1S8bb szavaza- 

daczL™ PP mVlden parlkäzi megállapodás 
daczara. Ez a demontsráczió nem a pártve­
zetésig ellen, hanem demontsráeió a jóizlés

„ _ vuu/i, meiy Koruioelül íii
u jái van Brandlort és Kroonstadt kózötfe 

Roberts seregével egyidőben Methu- 
e n lord serege Boshoflól északkeletre fog 
működni, míg Hunter Arkibaid serege 
Windsortonoái mar átlépte a Vaal folyót s 
behatolt Transzválba. yot 3

Ezzel megnyílt a bíborának egy m kri 
1 us szakasza, mely ha a burohra nézve szé- 

rencsésen végződik, nnak lesz a bizonysara
tudnak1 enfUI° éPességükönJerőt venni nem

Roberts serege azonban nem olyan fé- 
Nmetes mint a hogy azt az ember hinné. A 
Gape Times«, mely Milnernek, a Fokgyarma-

h«n,í°r!íia,nrÓjáDak hivaUlos 'apja. megdob- 
bontő adatokat közöl az angol hadsereg vesz­
tesége,ről ez alatt a 7 hónap óta tartó há 
ború alatt Az adatok olyanok, hogy az em-
nnl hlem, í‘nne nek,k’ ha azokat nem egy an- 
krtLnJata °r “P közölné- A statisztika febr.

peig a foglyok szamát 3000-re, a beteg- ” - -------- "'“s1 uaijicaiiiiuuait.
es^ekéJ'v'l^n1 4000're> a hsrczban el . Loz,don. m^jus 5. Roberts lord jelenti 
ba lakéi mn45°"re' “ ba,#eetek folytan meg-N08?' keletjei, hogy Hamilton ta­
na iákét lUO.ra s a sebesültekét 43.350-re te bornok ma előrenyomult Neal-Welkotig és az 
szí. Ez összesen 64.900 ember — Megtecv/i 1 PO'Sa,, r—"
azonban az említet, lap, hogy ebez a hor­
ribilis számhoz még hozzá kell számítani a 
Randavalsdnft és Koodoosrsnd mellett szen­
vedett veszteségeket, a mi 5700 ember, úgy

«öS»*.„bT1 ‘dd,‘'

.««,.A.jrld,t,"eb6' |,°!’ e“‘

Londonban egy idő óta sajátságos hango­
kat lehet hallani. Kezdenek az emberek fel­
tűnően idegesek lenni, ami jórészt azokra á 
borzasztó áldozatokra vezethetők vissza, a 
me yeket Anglia eddig is hozoV, de főleg a 
melyeket meg hoznia kell, ba a háborút nem 
akarja gyalázattal abban hagyni»

*

Még egy nagyon érdekes dolog történt 
amely más időben nem volna valami nagy 
ontosságu a mely azonban nagy súlyai e“ifc 

la ba. Vilmos német császár engedélyével 
S;3 ,Berl‘n e«y ft,l millió maikat küldött 
Kalkutaba, hogy az indiai nyomort enyhítse 
s ezt Vilmos nemet császár személyesen tá- 
vira ozta meg, az indiai osztálynak azzal hogy 
«a v é r s ű r ü b b a víznél.» Nem 
volna semmi csudalkozni való azon, hogy a 
!azd3g Németország ilyen humánus czélokra 
egy fel millió máékat ad, ha nem épen mozt 
adna s ha nem épen Angliának ad­
na. M» azonban mikor a német portáról oly 
udvariatlanul utasittatoti el a 
t r a „ s z v a I i küldöttség.— 
Vilmos csasgár eme táviratában határozott 
tüntetést lehet lami Anglia melleit.

Néhány napja fejezte ki Krüger azt a 
reményét, hogy az intervenczió mar rövid idő 
kérdése. Minden jel arra mutat, hogy ez csak 
mu reménykedés, a buroknak végig kell küz­
deniük ezt az élet-halál harczot.

Viszont az is igaz, hogy minden je! arra 
küzdeni h0|iY “ burok végl8 '8 akarják ezt

Távirati tudósításaink a következők :
London, máj. 5.

kelettel- 8 °rd -íeleQt‘ Brandforlból tegnapi

A lovasitott gyalogság s Vet-folyóhoz 
érkezett. A többi csapatok hó nap követik 
Idáig a vasutat ismét helyreállították.

London, május 5. Roberts lord jelentini L- ti I a H „ I U---- TT

festészet teréo, mutatja be tehetségének bá­
mulatos Sokoldalúságát.

A kompozíciót itt is a végtelen egysze­
rűség jellemzi. A mester ezúttal a jeruzsalemi 
snacsházba viszi nézőit, melyet egészen el- 

lep a fol.zgatott nép, hogy halálra kívánja 
Megváltóját. A türelmetlenkedő két egy római 
katona tartja viasza lándzsájával. Pilátus a romai tuvllopln inhhAU.lt mi i , , ’4- lépcsővel

lénk : a nyugalmas otthon édes poézise. De
. S,ra ^híiz-at ez sem volt képes elfeled- 
e m. Miltonnak kelleti jönnie, bogy Mun- 

kácsyval újra behatóbban foglalkozzanak.
Ez u 'önénél, kép (1877) mulatja a leg­

magasabb fokon mesterünk müvé-zelet. Mng- 
estésénél óriási feladat várakozott Mun­

kácsira . bemutatni a lángeszű költőt, ugv i, r - ------------
hogy lássukbenne amelyen gondolkodó lllőzófot kat0na, tartJa .v,ssza laad= 
a szabadság hősét és vértanúját de egv’ ^mai tlszttartó. jobboldalt ül,
dícsLz ™agänemb6rt is, ki szerencsétlen volt 
dicsőségébe úgy, mint szerelmében, túllépte
helví k/Zer,eDC8éjél’ 3 Saját készségét, tűz- 

í-yt!jmét- sőt „még gyermeke. sZere- 
etet 18. Es a mester bámulatos sikerrel ol- 
szinn^^r ^ a fe,adatot. Nem folyamodik 
nőni ' f°gasoklioz, kompoziciójának köz- 
Műin aZ egyszerüség ; de aki ránézMil too alakjára, a mint egyik keze a szék
is a ™ark°lja, a másik pedig akar.,liánul 
kmM !a / ,nehezedlk : lát,li f°Kja ott a szü- 
koKi^f°nd0 a'0t 3 érezi a lélek teremtő al- 
V. I ' A megtört külsőn a sápadt, magas J^lokon, a világtalan szemeken a géniusz 
visszfénye sugárzik.
mev0-'ll-n szer^i meg simára a Sedel- 
ö3s;!L^UarU3 érdeklődését, aki aztán állandó 
alatt ,-LLtésbe léP vele s müveiért 10 év 
za obbe* űzet neki 2 millió franknál. Lá- 
eS7ion'!?Ä,Ql,äS3aga iu kezdődik. A szerződéses 
ege«,üdÖk alatl 111 képet fest össze, köztük 
fe«t; L30r^1 8 tetszetős szalonlfépeknek. Meg- 
flR«i\ r°3 1 épét is ; Krisztus Pilatus előtt 

), melylyei ismét uj téren, e vallásos

-------- , ui, * lépcsővé
magasabban a törvénytevő székben, inig ke­
rülte a z«idó Sanhedrin, papi fejedelmek a 
nép vénéi, az írástudók foglalnak helyei 
Jobb oldalán a vádló, Kajafás, a szelíd názá' 
retire mutat. Jézus pedig ott áll középen 
8—10 lépésnyire Pilátus előtt, a törvény- 
levő szék elé terjesztett keleti szőnyegen. —
erő* •Tinak kÖ,ÖZVe s raJta Kidig kitüntetéseknek, czimeknek, ordóknak a boídög
j . *bér köntös van, az ártalmatlan bolon- tulajdonosai, vagy azoké, a kik még ezutánra 
dók köntöse, melybe Heródes, semminek ál- várnak efféléket 5 ’ “6g eZUtánra

- --------—^iioai- V\ eiKUUg ei

pgész utón el volt foglalva az ellenséggel.

Kossuth-szobra.
Áll a szobor, áll Kossuth Lajos 

fenséges alakja, és áll D e b r e c e n b e n 
— de najh I nem a nagytemplom előtt, hanem 
a nagy-kőrosiek jóvoltából, Tóth András szob- 
rász-inüvesz keses-utezai műtermében.

Érdemes megnézni azt a szobrot, mert 
a művész remekelt , pár nap múlva lesz al­
kalma a debreczem közönségnek gyönyörködni 
benne, mert a müvé-z — mihelyt a gipszbe- 
ontessel teljesen elkészült — műtermében köz­
szem éré fogja kiállítani.

Él foj-e oda fáradni a debreczeni Kos- 
suth-szobor-bizotiság, és vájjon elfogja-e mon­
dán, a mea culpát ? Vagy ninasen is dyen 
üebreczenb-n, mert életjelt ugyan nem ad 
magáról ?

De hál ha nincs, akkor kiknek a bűne 
az. hogy ennyire elaludt a debreczeni Kossuth 
szobor ügye ? Azoké-e, a kik bizonyos magas 
kitüntetéseknek, czimeknek, ordóknak a boldog
Mllairinnnaai nnnw ~ i. x _ , h

. ~ I ----J aemmmeK ál­
lítván ötét és megcsufolván, szolgáival fel­
öltöztette.

A legillelékesebb bírálók hirdetik, hogy 
ebez hasonló magasztos kompozíciót az ’utolsó 
nagy mester : Rembrandt halála óta nem mu­
tat fel a müvószettörieoet. Krisztus Pilátus 
előtt vallásos és történeti festmény egyszerre 
a mennyiben nemcsak a szenvedő Krisztust 
állítja elénk, hanem a bitében erős vértanút 
is s az eredmény, melyre szemlélése után 
jutupk, nem csupán vallásos jellegű megha­
tottság, de egyúttal komoly tanulság, mert a 
mester az események mellett az eszmék küz­
delmét is órzékiti.

Vége köv.

Akarmmt van is a dqlog, szégyen, nagy 
szégyen Debreczen városára, hogy kisebb vá­
rosok — a falvak százait nem is említve — 
megélődén Kossuth szobrának felállításával 
holott Debreczen mintegy praedestinelva lát­
szott lenni arra, hogy első legyen az emlék- 
állitq varosok közö

Olyan mélységes letbargia észlelhető itt 
ebben a kérdésben, mintha csak a kétfejii 
sas legyezgefné szárnyaival az alvót, nehogy 
felébredjen.

ügy néha-néha itt-ott esik egy-két szó a 
dologról, az is bár ne esnék iukább, mert 
nagy szomorúságot kelt abban, aki hallja Azt 
mondogatják, hogy hja! nehéz dolog, bajos,
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nagyon bt jós, vagy talán leheletlen is ez idő­
szerűit az eszme megvalósításával komolyan 
foglalkozni, mert hát izé . . . bizonyos magas 
igen magas tekintetek II?? Hiába, nagy város 
vagyunk, kárát vallhatnók sat. sat.

No hát az ilyen ellenvetésekre csak az 
a megjegyzésünk, hogy hagyjuk mi az efféle 
bolondos aflektáncziát Budapestnek, a nagy­
zási hóbort pedig ne bántson minket.

Elég szégyene az a főváros vaskalaposai­
nak is, hogy nem látnak abban a szoborban 
egyebet kiralyijeszlőnél.

Valószínű pedig, hogy maga a király nem 
is úgy fogja fel azt a dolgot, mint ahogy azok 
a mély bölcseségü urak vélik.

Nincs rútabb valami a hyperloyalitásnál; 
mégis elégge felburjánzott ez a gyom nálunk 
is. Egert halogatják a szobor felállítását. Ámde 
a hazafias polgárság nem igazodhatik a ka 
paszkodók önző czeljai szerint, hanem kell, 
hogy idejében követelje : »Látni akarjuk Kos­
suth Lajos szobrát !«

Nem is azért rakták össze Debreezen 
város polgárai filléreiket, hogy ina d az uno­
kák unokái Öljék meg a leleplezés ünnepét.

Azt is mondogatják, hogy még n ncs 
elég pénz Debreczenhez méltó szoborra. Hat 
engedőimet kérünk, de kétszer akkora összeg 
bizonyara van, mint amennyiért a körösiek 
a Csokonai-szoborral megegyező nagyságú mü­
vet kapnak.

A mi Tóth Andrásunk nem szipolyozza 
ki megrendelőit, annyival kevésbbé tenné ezt 
a saját városa közönségével, csak mar egyszer 
adna nekik munkát.

Ám ha elfogadjuk is ellenvetésül, hogy 
nincs elég pénz, hat miért nem gyiijlenek újra? 
Száz meg száz serdülő ifjúból le't Kossuth 
apánk halala óta kenyérkereső férfin, ezek 
mindnyájan szívesen adakoznának a szent 
czélra, talán önként i< megtették volna már 
közülök többen eddig is, de azt sem tudják, 
kínok a kezeihez kü djék a pénzt.

Ismételjük, igazán elszomorító, hogy Deb- 
reczenben így el tudott aludni a Kossuth-szo- 
bor ügye. Mas városokban uem így van ez, 
vagy felállították már a szobrot, vagy élénken 
foglalkoznak a felállítás kérdésével, de nem 
alusznak.

Kül'sük fel hát polgártársak mi is szen­
dergő nagyjamkat, kiáltsuk •* füleikbe, hogy : 
»Tettre fel !» S. I.

A berlini napok.
A magyar király iránt a bevonuláskor 

megmutatott kitüntető fogadtatás nem csap­
pant meg a latugatás következő napjaiban ; 
csak — úgyszólván hivatalos színezetűvé 
vált.

Szombaton — máj 5. — a j ü I e r- 
bogi gyakorlótéren, hova 
reggel •/* 8 órakor vonultak ki Ferencz Jó­
zsef és Vilmos nagy kísérettel udvari vona­
ton s 8 óra 50 perczkor érkeztek meg három 
fegyvernemben — tüzérség, gyalogság, lovas­
ság — hadkópességét mutatták be királyunk­
nak, mintegy annak manilesztacziójáull hngy 
abban a szövetségben, amelybe Ausztria és 
Magyarország tartoznak — biztosan érezhetik 
magokat a szövetségesek.

A disz felvonulás után a tábori tüzér­
ségi lövöldéi tiszti kaszinójában m e g r eg­
ge I I z t e k s visszatértek Berlinbe.

Az ebédet a Ferencz-császár gránátos 
ezred kaszárnyájában tartották meg, hol az 
első felköszöntőt Vilmos császár mondta, aki 
megköszönte Ausztria császárjának és Magyar- 
ország királyának azt a gondoskodást, amely- 
lyel 50 éven at az ezred iránt viseltetett, a 
mely azzal dicsekedhetik, hogy Ferencz József 
császár és király a tulajdonosa. Kívánja, vajba 
az a kötelességérzet es az a lelkiismeretesseg, 
a mely ő felségében oly nagy mértékbon van 
meg, erre az ezredre is átszá lana. Midőn a 
Ferencz császár gárda gránátos-ezred ez idén 
ő felségének 50 éves tulajdonosa jubilcnaat 
ünnepelte, ez az ünnep nemcsak az ezredre 
szorítkozott, hanem élénk részt vett henna az 
egész lakosság is, ép úgy az a nap is, ame­

lyen az ezred abban a megtiszteltetésben ré­
szesült. hogy ö felsége előtt bemutathatta ma­
gát, feledhetetlen emlésii lesz. Ez az orom 
és ez a büszkeség nemcsak az ezredre fog 
szorítkozni, hanem érezni fogják azt a német 
birodalomnak egyik hatarától a másikig, ke­
lettől nyugatig, a Bodeni-tótól a Boltig. A 
császár háromszoros hurrával zárta szavait a 
Ferencz császar-gárda granátosezred tulajdo­
nosára. ,, .,

[. Ferencz József ő felsége válaszában 
megköszönte a német császár bensőségteljes 
szavait, a melyeket ö is mélyen atérezett, 
majd igy folytatta,

,, Hogy vendégszerető módon eltalálták 
óhajomat, ennek k ö-zonhetem azt a vidám 
órát, a melyei most a Ferencz császár gár­
da-gránátos ezred tisztikarának körében töl­
tök. Mar egy fólszázada élvezhette azt a 
tiszteletteljes öröme1, hogy ennek az ezred­
nek, a mely dicső hadurainak szolgálatában 
mindenkor oly fényesen megállotta helyét, 
tulajdonosa lehetek. Miként én ez ezred 
iránt mindig a legteljesebb rokunszenvvel és 
és vonzalommal viseltettem1 ngy ez is min­
denkor tenujeiét adta irántam való ragasz 
kodásának, különösen pedig azon a napnn, 
a midőn ötvenéves jubüeumát, mint a Fe­
renc császár garda gránátosezred tulajdo­
nosáét, ünnepélyesen megülte. A leghálásaban 
es örömmel emlékezem meg e mozzanatról 
biztosíthatom önöket, hogy szoros kapcsok­
kal érzem magam e derek ezredhez fűzve.

Mint az ezred tulajdonosa és ennek ne­
vében legűsztelettoljeseb hódolatunkat feje­
zem ki a legfőbb haduraknak, azzal a mélyen 
átérzott kívánsággal, hogy ő felsége hazát 
áldás és szerencse kisérje. Poharamat drá­
ga barátom és szövetségesem, Vilmos csá­
szár ő felsége egészségére ürítem, Ö felsége 
hurráh !

A beszédnek a legnagyobp lelkesedést 
keltettek és ép úgy elragadták a tiszteket, 
mint a tegnap mondottak az udvari ebéd 
társaságát.

A király ajándéka.
Berlin, május 5

Ferenc József király 15.000 márkát adott 
át Kirschnsr főpolgármesternek Berin szegé­
nyei számára- Ezenkívül a király az Augnzzta 
kórháznak 2090 márkát, a berlini rendőrség­
nek 2000 márkái, a Szent Hedvig kórháznak 
és a Szent Hedvig templomnak 2700 márkát, 
a szürke nővérek szerzetének 1000 markai, 
és az osztrák-magyar segítő egyesületnek 
2000 márkát adományozott.

*

Tegnap vasárnap délután fogadta a király 
a diplomácziai testületet és a — szövetség­
tanácsot.

Mint ahogy már ez szokás ilyen alkal­
makkor, úgy most is kölcsönösen számos rend- 
jelkitüntetést adományoztak az uralkodók. — 
Kiváló politikai lootosságot azonban csak azon 
kitünteiéseknek tulajdonítanak, a melyekben 
uralkodónk a német birodalmi kaoczellárt és 
gróf B ü I o w államtitkárt részesítette. — 
Hohenlohe herczeg birodalmi kan- 
czellárnak a Széni lstván-rend gyémántjait, 
és gróf B ü I o w államtitkárnak pedig a 
Szent-lstváa rend nagykeresztjét adományozta 
a király.

A király a német trónörököst a 13-ik
huszárezredtulajdonosá-
v a nevezte ki.

»

Este a király i eperaházben, amely gaz­
dagon volt díszítve füzérekkel es fekete sárga 
szalagokkal, díszelőadás volt, melyen magas 
személyiségek jelentek meg.

Kevéssel 8 óra után gróf Hochberg 
intendáns kalauzolása mellett jelent meg a két 
uralkodó.

L » u ff »Burggraf.-janak végjelenete 
a Habsburg és Hohenzollern-házak leatvéresü- 
lését ábrázolja.

Ouber»Avasló< ez. darabját 
Humperdinck újra átdolgozta.

A darab kiállítása, diszlelek és jelmezek 
elgondolbatólag fényesek voltak. — A második 
felvonás után nagy szünet volt. Az előadás 
fél lizenegy órakor véget ért.

A zenede hangversenye.
Debreezen, máj. 1.

Tegnap délután látottá a zenede igaz­
gatósága szokásos házi hangversenyét nagy 
számú ustiogvált közönség jelenlétében.

A termet megtöltő közönség méltányolta 
az előadók művészetét és zajos tapssal jutal­
mazta őket külön-kü’ön de különösen E n g el 
Irént, P o p o v i c 6 Líviát, Goldstein 
Jolánt és L u k á c s Eleket (a két előbbi­
nek a tapsviharra meg kellett] ismételniük 
énekszámukat), de szólott ez a taps a taná­
roknak is, a kik híven megfe'elnek kötelessé­
geknek és a növendékeket igen rövid idő 
alatt szinte művészi' nívóra képzik ki, mint 
ezt minden alkalomkor, de különösen az ilyen 
hangverseny-matinéen tapasztalunk és nyilvá­
nítunk örömmel.

De szólott ez a taps a zenede lelkes igaz­
gatóságának is, a házi hangversenyek czól- 
szerü és kényelmes rendezéséért is, aminek, 
legfényesebb bizonyítékát és — azt hiszem 
— az igazgatóságra legméltóbb jutalmát az 
a rendesen megjelenő szép közönség nyújtja.

Részletes tudósításunk a következő :
Tizenegy órakor vette kezdetét a hang­

verseny, melynek első száma, Mozart W A. D 
dur Sonata Allegroja volt, két zongorán elő­
adták : F r i e d Gizella és S z a t m á r i 
Erzsi, (Tanár Pavelkó Jolán) bámulatos bra* 
vourral és könnyedséggel, amelyért a közön­
ség tapsviharral jutalmazta.

Második szám Rieding O. 6. mü. Máso­
dik Concertino. Előadia : Lukacs Elek 
(Tanár - Füredi Samu) A mindössze 
10—12 éves kedves megjelenésű fiú általá­
nos meglepetést keltett nyugodt, biztos játé­
kával, miért is a közönség zajos tapsának 
alig akart vége érni.

Goldstein Jolán ad’a elő ez­
után Chopin egy keringőj ét zongorán (Tanár : 
Brück Gyula) és úgy, mint rendesen, a 
kitűnő virtouzitással előadott számát, bő 
tapsban volt része, melyet szép játékával 
meg is érdemelt.

Negyediknek Engel Irén énekelte 
Lassen. Kössük csokorba az őszi rózsákat . .. 
magyar, Tuzzolo. Luse eletrica olasz népdalát 
(Tanár : Özv. Z i v u s k a Ferenczné) oly 
kitűnő készültséggel, fenomenálisan szép hang­
gal és előkelő biztossággal, hogy a közönség 
lelkesedésében zajosan megtapsolta es végre 
is kénytelen volt megismételni énekszámát s 
még ezután is zugó tapsok közt vonult ki a 
pódiumról.

Weber 62. mü. Rondo Brillanl-ját adta 
elő P o o s c h Margit zongorán (Tanár : 
H i t e s i Lajos) s előadásához csak gra­
tulálhatunk úgy az előadónak, mint tanárja 
H i t e s i Lajosnak.

Nagy Janka hegedüjátéka volt a mű­
sor 6-ik száma, ki B riot K. 15. mü. 7-ik air 
varié.-t (Tanár : F ü r e d i József) meglepő 
routinnal és készültségre valló biztossággal.

Öt perez szünet után Székely I. 43. mü. 
Magyar rhapsodtaját adta elő P o t o r á n 
Margit (Tanár : B r ü c k Gyula) általános 
figyelem közt, előadása után zugó tapsvihar 

I tartalmazta kitűnő játékát.
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litOO. május?

Nyolczadik szám P o p o v i c s Lívia 
(Tanár : özv. Z i v u s k a Ferenczné) ének- 
»záma volt, ki Abt. Aludjál jól, te édes an- 
gyaloro és Serly Lajos Remény-keringőjét éne- 
kelte szépen és bizios hanggal s az utóbbi 
számát kénytelen volt megismételni.

Chopin. Gis moll polonaise. Zongorán 
előadta Mater tilánka (Tanár : W. D o- 

m a n i c z k y Mária) kinek játéka szin­
tén nem állt a többiek játéka mögött s a 
tapsban szintén bő része volt.

Végül a 10-ik szám volt Holst Vig 
szánkózás. Hangverseny galopját adták elő 
preczizen K o n d rád Irén, Bállá 
Gizella, B e n y á t s Erzsiké és I gyártó 
Zoltán (Tanár P a v e I k o Jolán) mely 
után a közönség, mely mindvégig kitartott,
1 óra után a legkellemesebb hangulatban 
oszlott szét.

G. H

HIRE k.

Wlassics és a di&k kongresszus.

Ezzel a czimmel a »Nagyvárad« az 
»Arad és Vidéke« s bizonyára még több vi­
déki lap is távirati tudó»uást közöl, melyben

kezó tartalmú jelentést terjesztette a legköve- 
leboi közigazgatási bizottsági ülés elé : A kö­
zegészségi viszonyok meg kddvezőtlenebbek 
vo.tak áprilisben, mint az ezt megelőző hó- 
napban, mert úgy a megbetegedések, mint a
halálozások mé8 nagyobb számmal fordultak
elöl A megbetegedések leginkább a légző-ezer 
vek hurutos es lobbos bántalmaiból allot- 
lak. Heveny ragályos betegségek közül a 
“tár f 9 b r é á rhóbanfellépett 
influenza még nagyobb kiterjedést vett es 
számos esetben a bozzácsutlak izott tüdőlob 
miatt, különösen a csecsemők és az előre­
haladom korúak között halállal végződött. 
Ezenkívül a kanyaró, vörheny és roncsoló 
toroklob szórványosan észlelteitek és vör- 
veoyben egy haláleset fordult elő.

* Tiltva van 1 Mesésen hangzik egy 
magas állású miniszteri hivatalnok hozzánk 
jutott jelentése, ki Fuchs H. vágóházánál Buda­
pest IV Kecskeméti-utcza 1. vásárolt és Tho : 
P°j & Son által összeállított menetjegygyei a 
Budapest párisi kirándulást megtette. A jelentés 
'By hang - ik. Mindennel úgy 
a lakással, mint az ellátási.I rendkívül meg 
vottam elegedre. A 360 korona árba nemcsak 
utazás II. osztályú gyorsvonattal 10 napi la­
kás és kitűnő ellátás van beleértve, hanem 
meg 10 belépti jegy a kiállítás területére
ionost b 3 18 r, e 1 biztosítás 
1U;000 korona is. E l u t a z á s ojm h oz a 
szállodából különös megelégedésemnek jó bor
Patra Anni I____ 1 I • j» - *ravalóval akartam kifejezést adni. Képzelte

«. hireHzielik, hogy ä debrecíénií" országos 'SÍT
diákkongresszusnn Wlassics kulturminiszter valót el nem fogadta ** '* va ?dn’ a bor™
llH VÁzIóoát u n I A ir I iril> íí 1/1/» i t 1   ---------------- -- I «» *üdvözlését a vidéki kiküldöttek »leszavaz­
ták.«

Csúnya utóhaug ez a kongresszás után 
s különösen csúnyává teszi az, hogy a va­
lóságnak nem felelvén meg a heczczet ked­
velő eretlenkedés nyilatkozik meg az egész 
híresztelésben. Nem a sürgöny tudósítást le- 
közlő 1 a p o kát i I 1 e t f természetesen ez a 
bírálat, hanemazt vagy azo­
kat, -kik ilyen sürgöny tudósítások 
szétküldésévé! akarják b feketíteni az igazán 
minden izében a férfias komolyság és meg­
fontoltság jellegét magán viselő debreczeni 
diákkongresszust s áldatlan szenzáczió baj- 
hászással útját állják a szép törekvések meg­
valósításának, melyekre a magyar iljuság vál­
lalkozott.

Illetékes helyről ez ügyre vónatkozólag 
a következő sorok közétételére kérettünk 
fel:

Több napilap, olyan ertelmü sürgöny tu­
dósítást közölt, hogy a debreczeni országos, 
magyar dtákkongresszuson Wlassics Gyula 
kultuszminiszter ur ő exelencziájának üdvöz­

lését a vidéki kiküldöttek leszavazták.
Ez a hir nem egyéb alaptalan kohol­

mánynál, mely a rosszakarat bélyegét hor­
dozza magáa.

Wlassics Gyula kultuszminiszter ur üd­
vözlését az elnökség nem hozta javaslatba, 
mert epen az elnökség volt az, mely meg­
győződést közvetlen érintkezés folytán sze­
rezhetett a elölj, hogy a Wlassics Gyula kul­
tuszminiszter ur nem szívesen látta sem ed­
dig, sem a jelen esetben a magyar ifjúságnak 
tömörülésre irányuló mozgalmait s hogy az 
elnökség távirati üdvözlést nem hozott ja­
vaslatba, azt, megmaradva a legmélyebb tisz­
telet mellett, csupán tapintatból tette, nem 
akarván üdvözléssel alkalmatlankodni ott, hol 
nem szívesen veszik azt.

A kik ismerik a kultuszminiszter uruak 
az ifjúsági mozgalmak, a vonatkozó elveit, a 
azok csak tapintatot olvastak ki az eljárásból 
de akik nem ismerik, csinálnak olyan híreket 
s festenek oly torzképaket. melyekkel nemhogy 
használnának, de melyeknek szükségszerű cá­
folása már magában is tapintatlansagra vezet.

Az üdvözlésnek szavazás alá bocsátása 
valótlan híresztelés,ennek már föltételezése is 
megszégyenítő a kongresszusra magára.

c3ráli kötele8l'éget teljesítek csupán mi­
dőn figyelmessé teszem, hogy ily csodáié os 
menetjegy kizárólag Fuchs H. valtóházánáh 
Budapest IV. kecskeméti utcza 1. továbbá 
Szent Királyi Tivadarnál 
uebreczenben kapható.

Színház.

* Debrecaenváros egészségügye. —
Dr. Sárváry Gyula, Debreczen város tiszti fő­
orvossá a közegészségügyi állápotrói a kővet-

Valjunk el.
... Sár d o u és N a j a c e kétségtele­

nül szellemes, noha nágyon is egyoldalú irány- 
darabjában lépett föl szombaton este a mi 
kedves, jól megérdemelt szeretettel körülra­
jongott kis művésznőnk, T. Halmi Mar­
s'1. hogy bemutassa tudását Beöthy 
Lászlónak, a Nemzeti Színház uj igazgatójának 
ki nem kisebb szándékkal jött hozzánk, mint 
bogy kedvező siker esetén elragadja tőlünk a 
feledhetetlen Halmi Ferencz leányát, kit csa­
ládi hagyományai is az ország első Múzsa- 
csarnokához kötneK.
.... .. El alkalomból nagy és előkelő közönség 
töltötte meg a nyárias melegben immár fül­
ledtté vált színházat, s kicsiny és nagy tün­
tetve tapsol.», éljenezte a csapongó, ismeret­
len gyönyörök után vágyakozó, aztán megtérő 
Lypiennet, mintha mindenki csak azt akarta 
volna a báztüznéző pesti direktornak bebizo- 
nyitáni : »Lásd így szeretjük, igy becsüljük 
mi a mi Halmi Margtunkat ; igy méltatja 
Debreczen nagy, müveit intelligens publikuma 
a valódi művészetet.«

Csak a Halmi Margit játékával törődlek, 
csak azt a sok élvezetet akarták neki meghá­
lálni, melyben minket négy év alatt oly bő­
ségesen részesített s azzal nem gondolt senki 
hogy mi vesztesek leszünk.

És ö játszott szivével, leikével ; az első 
felvonásban kissé elfogulttá tette az a tudat 
hogy tálán egész életére döntő kritikus előtt 
kell számot adnia, s ezért erősebben mozgott 
a szokottnál, ami némileg feltűnt aonak, ki az 
ő végtelen finom játékát ismeri ; de a máso­
dik felvonást annyi ötlettel, árnyalattal, ked­
vességgel ruházta (öl s a harmadikat úgy be­
aranyozta, hogy a közönség lelkesedése vál­
ságos tomboló tapsviharban tört ki s egymás­
után talán tizenkétszer idézték a vászon és 
vasfüggöny elé.

Nomen estomen. «A váljunk 
eb csakugyan „váljunk ei“ lett Halmi Margit 
és a debreczeni színház számára, Beöthy sas

tőlünk. Január elsejétől T. H a I m i Margit 
jogilag már a «Nemzeti Színház, szerződött 
tagja, de mégis jövő virágvasárnapig még a 
mienk lesz.

Sajnáljuk távozását, ha a debreczeni 
színészet érdekeit tekintjük. Mint igazságos 
omberek, örülünk neki, mert az érdem jutal­
mazását látjuk benne. Meggyőződésünk, hogy 
T. H a I m i Margit a Nemzeti Színházban 
is beváltja teljesen a hozzá fűzött remé­
nyeket.

Talán első fellépésével, talán fokról-fzkra 
nyeri meg a fővárosi közönség tetszéséi, de 
meg fogja nyerni. Méltó leánya ő Halmi Fe- 
reneznek s méltó azok hosszú sorába, kiket 
Debreczen színháza adott át az ország mű­
vészetének.

fényes pályát s boldogságot kívánunk 
8 bizonyára nem fogja feledni, hogy 

abból az isteni szikrából melyet négy év előtt 
a szmiakadémia végzett növendéke gyanánt 
ide hozott, itt lett a művészét lobogó lángja.

A debreczeni sajtó s első sorban a 
«Debreczen» hízeleghet magának azzal, hogy 
az ő értékét kezdettől fogva fölismerte. A 
«Uebrrczen» igazságos, tárgyilagos bírálata 
előtt o már négy évvel ezelőtt a ma jelöltje 
volt. Boldogok vagyunk jövendölésünk telje­
sedésén.

A többiek is úgy játszottak ez este 
mintha mindentk a »Nemzeti Színházba ké­
szülne. Pompás volt Tanay Adhémarja s kü­
lönösen a harmadik felvonásban igazán re-
udrarlöV*18 3 kelepcébe iu olt. önző, ostoba

Teljes elismerései kell adóznunk Pa­
taki Béla Desprunellesjének; igaz örömmel lát­
tuk, hogy megjelenésének rokonszenvessóeé- 
vel törekvése es tudása a legszebb harmó­
niában all s még erős tagja lesz ennek a 
társulatnak.

Kedvesen alakították a kotnyeles cselé­
deket M a k r a i, M a k r a i n é, tapsot 
is kaptak érte. A többi szereplők együttesen 
fogadják elismerésünket.

A szinlap 3 helyett 4 felvonást jelzett.
.. Vasárnap délután oA kis szökevény» 

szökdécselt erősen meghozott délutáni előa­
dásban, nyáriasan kis közönség előtt.

Vasárnap este zsúfolt karzat, negyed­
részben telt földszint, majdnem üres páhoiyvk 
előtt »A szökött katona» megható történetét 
játszol iák, kitűnő előadásban.

Mennyi naiv, báj, mennyi megrázó erő 
mennyi ódon zamat van e régi hamisítatlan 
magyar népszínműben, s bizony, ha azokra a 
régi jó népszínművekre mindig ily Mkiisme- 
meretes gondot forditnának, bizonyára (eltebb 
házak jönnének össze. De hit az ellenkezőre 
éppen a nekik emelt hajlék, n budapesti 
«Népszínház» mutat példát.

Az est hőse kétsőgt-hoül K ö r o y e • 
volt, mint K o r p a d I Gergely, a szökött ka­
tona. Erőteljes, rohamos haladásról tanúskodó 
drámai játéka, szép éneke hálás lapsokra ra- 
gadia a közönséget. Tanaynak is nagyon 
sikerült alakítást volt az arszláo szabólegény 
K. G a 1 y a 8 i Paula egyszerűen, de telje« 
közvetlenséggel játszotta Jalera érzelmes 
szerepét, Szacsva y, Bariba, Brez- 
n a y Anna a drámai részletekben, Pataki 
Szí k I a y a komikus árnyalatokban vívták 
ki elismerésünket, Szigeti Lujza is jól adta 
Korpádinét. Nagyszerűen mulatott a közönség 
a darpbba szót hangverseny egyes számain 
u. m. a férfikar énekein, Szathmáry 
falrengető kaczagást támasztott szavalatán 
A n t a I fi n é s Bárdos Irma kecses tán- 
czaio, Bődi Ella, F. Kállai Lujza, Sáros i 
Paula s Bárdos Irma gyönyörű dói négyesén.

A rendezés is igen jó volt.
—a. —a.

szeme fölismerte a csiszolt gyémántot, viszi I vagyok.

A zsemlye.

Hozzá vagyok szokva, hogy rendkívüli 
látogatók tegyék náhm tiszteletüket.

E napokban beállít hozzám egy úri em­
ber és bemutatja magát :

" Semmt-de Sincs, a debreczeni
khmax konzulátus tagja és nagyvállalkoaó

__  ^ v
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— örvendek. En Zsem-Lye-Siocs hon- 
duraszi kiivet és kis vállalatién vagyok. Mivel 
szolgálhatok.

— Tessék helyet foglalni.
— Köszönöm én itthon vagyok.
A khinai konzul egy kis tárgyat vett elő 

a kabátja szebéből és szemeim elé tartotta, 
mintha hipnotizálni akarna.

— Látja ön ezt V — kérdé határo­
zottan.

— Nem ! — feleltem én még határo­
zottabban.

Erre a khinai elővette a nagyitóüvegel és 
azt az oromra tette.

— És mo»t ?
- Ujjé !
— Mit lát ?
— Egy akkora zsemlyét, mint ez a 

szoba !
Mit gondol eleg volna ez egy embernek 

a reggeli kávéhoz ?
— Nemcsak egy embernek de az egész 

családnak. És nemcsak a reggeli, de még a 
délutáni kávéhoz is.

Semuu-de-Sincs helybenhagyó bői int ot t a 
lejével.

Nagyon jól van. És most hallgassa meg 
tervemet.

— Ihgyje el| csupa fül vagyok mondám 
én lelkesen.

— Latom — szólt megnyugtatóig a 
khinai ur.

— Nos ?
— Nekem az a tervem, hogy összevásá­

roljuk a debreczeni zsemlyéket 10 darabiát 
egy krajcárjával, többet úgy sem érnek olyan 
kicsinyek. Mi kelten aztán egy központi csar­
nokot nyitunk, a hol minden egyes zsemlyé­
hez egy nagyitó üveget teszünk. Az igy meg- 
nagyobbitot zsemlyét eladjuk 30 krajczárjával 
Mit szól ön ehez ?

— Nagyszerű — kiáltám fel elragadtat­
va. — De mit szólnak majd ehez a dtbrecze- 
ni pekek.

— Bízza ezt rám. El fogom hitetni ve­
tők, hogy kiütött a khinai magyar háború, jó 
lesz ha síelnek túladni e portékáikon,

— Ön aranyember I
— Csalódik. Én Semmi-de Sincs vállalko­

zó es minden egyéb vagyok. De mosl a do­
logra. Akar ön nekem társam lenni ebben az 
üzletben ?

— Hogyne 1
— Akkor rendbe vagyunk. Most még 

csak pénzre van szükségünk, a melyen a 
debreczéni zsemlyét összevásároljuk.

— Igen igen pénzre.
— Ezt valamelyikünknek adni kell erre 

a czélra.
— Úgy van, valamelyikünknek.
— Nos és ki legyen az ?
— Ún M ! — kiálltoVuk ketten egy­

szerre !
— Nekem nincs, — szólt Semmi de- 

Sincs szerényen
— Nekem sincs, — szóltam én meggyő­

zően.
— Akkor vége mindennek. Ajánlom ma­

gamat.
— Volt szerencsém I nlászolgájn I
Ezzel mindaketten melegen megráztuk 

egymás kezét és Semmi-do-Sincs urat udvari­
asan kidobtam.

A tárgyalás ezzel véget ért.
Eodeon.

IRODALOM.
Dr, Barger Péter könyve.

Dr. Burger Péter a debreczeni orvosi 
kar eme jeles nagytudásu tagja még a múlt 
évben kiadta »Ászéin egészségtana« 
czimü nagyérdemű könyvét. A jeles müvet 
az egész ország sajtója elismerő bírálatban 
részesítette. Most pedig a Magyar Kritika, 
emez előkelő hetilap foglalkozik vele. Azt 
hisszük, nem lesz érdektelen, ha a M. K. bí­
rálatát közre adjuk Dr. Burger müvéről. Szól 
pedig ez a következőképen:

•Mindannyiszor nagyon örülünk, vala­

hányszor vidéken megjelent könyv akad ke­
zünkbe, azon meggyőződésnek hódolván, hogy 
igazi nagy kultúrára csak akkor tehetünk 
szert, ha azt mentül több gócban fejlesztik. 
Valóban, legfőbb ideje volna a túlságos köz- 
pontosítást a tudomány terén lazítani. Szer­
zőnek ezen érdeme mellett, hogy a nagy 
praxisa mellett nem feledkezett meg a tudo­
mány ápolásáról és terjesztéséről, van még 
egy másik, felette nagy érdeme és ez az, 
hogy egy oly munkát bocsájlott közre, a mi­
lyen a mi magyar irodalmunkban nincsen, 
pedig a szemek bajai nálunk is terjednek és 
a műveltség haladásava1, a nagyobb életküz­
delem miatt, mind érezhetőbbé válnak. Ezen 
második érdeme bírhatta szerzőt nyilván arra, 
hogy munkáiét egyúttal orvosoknak és a mü­
veit laikus közönségnek írja, tehát kettős 
czélból, a minek eddigelé mindenféle munka 
megadta az árát. Tényleg a szövegből sok­
szor meggyőződünk erről : megérti a l’ikus 
mindjárt minden magyarázat nélkül, mi a 
prisma (149, 1.), vagy mit kell érteni az 
alexandriai és a hypokralesi iskolák alatt 
(4. es 5. lap), vagy hooriét tudja, bogy conj, 
e megrövidített szó conjunctivitis ?

A munkát szerző bárom reszre osztotta. 
Az elsőben a -zemgyógyászat fejlődéséről 
emlékezik meg 18 o dalon, az újabb kor 
tárgyalásakor nem egészen a helyes sorren­
det követve és a szemészetnek Magyarorszá­
gon való fejlődéséről teljesen megfeledkezve, 
pedig a bpe-ti egyetem egyike volt az elsők­
nek a bécsi u'an, melyen önálló szemészeti 
tanszék létesitteiett. A nemzeti sovinizmus 
bennünket ugyan nem bánt nagyon, de mégis 
rosszul esik mind nült a bécsi iskola han­
goztatására akadni. Szemorvosi méltóságot 
(6. lap.) sem igen ismerünk, hasonlókép lap­
sus, hogy a 9. lapon a górcsövet az élettan 
segédeszközének nyilvánítja, mig a boneztani 
vizsgámnak utjai állottá az alkalmas segéd 
eszközök hiánya, i.ddig a 11. lapon maga is 
azt mondja, hogy az uj, tökéletesített nagyi­
tokkal nagy eredménynyel működhettek a 
s/em boneztanának kiépítésén.

A második rész az egesz munka legfon- 
losabb része. 134 lapon 14 fejezetben meg­
ismertet1 az olvasót mindazon szembajokkal, 
melyek az ember ezen drága kincsét meg­
támadni és veszelylyel fenyegetni képes.k.

Előzetesen — nézetünk szerint — kissé 
röviden adja a szem leírását, tárgyalja annak 
működését. Utána első sorban a különböző 
ragadós betegségeket írja le : az ujdon (?) 
szülöttek szemgyuladásál, melylyel ogyü't a 
szennákért is tárgyalhatta volna, vagy a he­
venyét, mint az idühet.

Igen sajnálom, hogy az uj-zülöllek szem- 
gyuladasanak leküzdésére szóló miniszteri 
rendeletet nem közli, mely pedig felette jó.

A görvélykórosok szembajai, a trac­
homa, a bujakórosok szembajai teszik a kö­
vetkező fejezeteket. Igen helyeseljük, hogy a 
trachoma gyógyítását lehetőleg szakorvos ke­
zébe akarja letenni, dé a trachoma-kór háza­
kat nem szíveljük, legyenek szemkórházak. 
Azok a trachoma ellen sokkal több jót fog­
nak tenni. A bujakórnál meglepeti, hogy azt 
speciális tmkrnorganismus előidézi ; a dolog 
még korántsem bizonyos, habar, azt hiszem, 
abban egyetlen orvos sem kételkédik, de fel­
ír dev» ve azért még most sincsen. Nagyon tet­
szik szerző azon eljárása, hogy a beteg égek 
ismert té eben a mily bőbeszédű, oly szűk­
szavú a therapiai közlésekkel ; egészen igaza 
van, a beteg forduljon bajával az orvoshoz.

A hevenyragályos bajoknál, különösen 
liim'őnél előforduló szembajok után az ön- 
ferlőzékéivel foglalkozik, habár olyan szigorú 
kórképet, nezetem szerint, nem lehet felállí­
tani, nevezetesen azt nem lehet állítani, hogy 
az onania Basedow-kórt is előidézhetne. Ez­
zel e'lentófben mi azt tarjuk, hogy a dohány­
zók es ivók rossz látása valóságos, jól körül­
irt betegsege a szemidegnek, nem pedig amb- 
lyozia, szó, mely az orvosi tudatlanságot lep­
lezni hivatva volt. A 20 gm. dohány naponta 
bizonyára megárt, nevezetesen ideges embe­
reknek még sokkal kevesebb, éppígy vagyunk 
az alkohollal is, melyből megárthat egynek a 
napi V, liter is, ha nem is fuslis ( = kozmás.)

Nem tudok megbarátkozni a 9. fejezet­
tel, a káprázat okozta szembajokkal. A túl­
ságos fény előidézhet ideghártyalobot, de nem 
éjjeli vakságot és aligha szürke hályogot 
ritkán kötőhártyalobot. Még a hivatással járó 
szembajok és a szemsérülósek fejezetéről 
akarok megemlékezni, nevezetesen a Sympat­
hikus szemgyuladásról, melyet szerző igen 
jól megír1. A vérrokonok házasságából fej­
lődő szembajok, a szlovákság, » szem törési 
rendellenességei képezik a befejező fejezete­
ket. A szlovákságra vonatkozólag az a meg­
jegyzésünk, hogy sok esetben szerzett, neve­
zetesen alkohol vagy nikotin folytán, a vele­
született közül nem egy esetben a gyermek 
nem tudja a szavakat. A szinvakság próbáit 
ismertetni laikusra nézve felesleges munka; 
inkább helyén let volna a figyelmeztetés, 
hogy a szülő a gyermekek szinérzékót, a síi­
nek felismerését és megnevezését is elő­
mozdítsa.

A 3. rész az ;sko!ával foglalkozik 30 
lapon keresztül. Felette örülünk, hogy szer­
zőben az iskolai hygiene oly nagy barátjára 
akadunk. Kitérései pl. a genitis-oszlop 
elferdülesóre vonatkozolag erre engednek 
következtetni. Nagyjában egyetértünk szerző 
kívánságaival és nézeteivel, habár azt tartjuk, 
bogy a mely városban az iskolák rosszak, 
abban a magánlakások még rosszabbak, az 
egyéb közegészségügyi állapotok is rosszak, 
tehat alkalom vao elég a rövidlátás hijlaml- 
nak létrehozá-ára, melzet a közeli munka 
mindenesetre nagyon fejleszt. Sajnálom, hogy 
a hazai iskolaorvosi in'ézvényt nem ismerteti, 
hanem megmaradt a genfi orvosi kongresszus 
határozatainál.

Habár szerző egyes fontos bajokról, igy 
a zöldbá yogról, a vesebaj és ezukorbetegség 
okozta szembajokról meg sem emlékezett, az 
a vélemény, hogy igen hasznos munkát vég­
zett, igen sok hasznos tudói valót hozott 
össze. A kissé sok sajtóhiba, a rendetlen io- 
terpunclió uémileg zavarja a sima olvasást. 
Azt azonban megkövetelheti minden olvasó, 
hogy a sajtóhibák sorozatában a kiigazítás 
teljesen helyes legyen.

Juha Adolf dr.

Az «Uránia», mint a tudományok s a 
művészetek népszerűsítése czéljából alakult 
• Uránia magyar tudományos egyesület» egyik 
eszköze, megkedvelteim igyekszik a nagykö­
zönséggel a közművelődés minden ágazatát 
felölelő ismereteket, a miket tartalomra nézve 
komoly, d« formára nézve lehetőleg könnnyed 
alakban fog czikkei értelmében olvasóival 
közölni.

Az «Uránia» czélja világos, és kétség­
kívül, teljesen jogosult. E czélra törekvésében 
kerülni akar minden nagyképűsködést, anélkül 
hogy a komoly czél követelte színvonalat egy 
perezre is elhagyná, távol igyekszik tartani a 
vaskalaposság vadját, de modernségében min­
den túlzástól óvakodni fog. Az «Urania» jó 
barátként akar meghonosodni, a müveit ma­
gyar házakban, a ki se nem pedánskodik, se 
nem leháskodik, hanem egyszerű, vonzó mo­
dorban, komoly dolgokról beszél.

A szerkesztőség mindent el fog követni 
hogy az «Uránia» rövid időn beigazolja ló'jo- 
g isultságát és életrevalóságát, a közönség 
remélhetőleg nem lógja megvo.-.ni támogatását, 
a mi nélkül természetesen a szerkesztőség 
legjobb igyekezete sem elegendő.

Az «Uránia» egyelőre havonkint egyszer 
a szükséghez képest — különösen a téli 
időszakban — két-betenkint egyszer fog meg­
jelenni. — Julius és augusztus hónapokban 
azonban szünetel.

Az «Uránia»-! az «Uránia magyar tudo­
mányos egyesület» tagjai, — mint a tagsági 
kedvezmények egyikét — külön dij fizetése 
nélkül kapják, nem egyesületi tagoknak az 
«Urania» ára egész évre 8 korona. (Egy füzet 
ára 50 fillér.)

Az előfizetések Hornyánszky Viktor 
könyvkiadó hivatalához (Budapest, V., Alta- 
dómia-uteza 4.) intézendők.

Az «Uránia» szerkesztősége.
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CSARNOK.

Magda,
Regény egy kötetben.

Irta: Sípos Béla.
(Folytatás.) io.)

Déri Pali előszűr lévén Magdánál men 
legetűdzni kezdeU, Magda azonban ennek 
hamarosan útját állta.

— Ha maga most szabadkozni mer, szólt 
hozzá, úgy nem szívesen látott vendégem. De 
ha egész nyugodtan megissza azt a csésze 
teát, amelyet az ön számára készítek, úgy jó 
barátságban maradunk. Én tndom, hogy ön 
azért jött hozzam, mert szükségét érezte a 
velem való társalgásnak, én pedig erre csak 
hiú vagyok. Hogyisne — egy Déri Pál mindig 
megtiszteli ezt a kit meglátogat I

Déri beszéd közben szemügyre vette a 
azinésztanya minden zugát.

A fővárosi hónapos szobából barátságos 
otthont csinált Magda, ízléssel helyezve el 
minden bútordarabot, szőnyeget, arczképet éa 
színész emléket.

A szoba egyik falán hatalmas babérko 
szőrű hirdette Magda vidéki sikereit.

Déri Pál míg Magda a thea főzéssel volt 
elfoglalva, vizsgálni kezdte a hatalmas nagy 
koszorút.

• Magdának — gróf Vas Imre!» — Ez 
volt a felírás.

— Hát ez volt a meczénas gondolta 
mag: tan Déri, jól ismervén a székvári dús­
gazdag főispánt a budapesti úri körök egyik 
kedvelt alakjál. így kerüli hát Magda nagy- 
sám oly csodálatos gyorsasággal a fővárosba. 
Most mar tudom honnan fuj a szél.

Szóba is hozta nemsokára Vas Imre 
gróf nevét.

— Hát maga tetszett a grófnak ugye j 
mikor székvan primadonna volt ? Udvarolta- 
tott magának, kapott naponként éjjeli zenét 
ugye ?

Magda megü'ődve nézett Dérire, e kö­
zömbös hangon válaszolt.

— Micsoda kérdés ez ? Az öreg Vas 
rokonszenvezett velem, kitünteteti jóindulatá­
val, de tiszteletlen nem volt hozzám soha. — 
Inkább atyáskodott, mint udvarolt, s azt tudta 
az egész varos, de rossz néven nem vette, 
mert nem is vehette senki sem.)

— De a pesti szerződésnél mégis csak 
s igitségére volt ?

— Egyáltalán nem. Az egész telet Olasz 
országban töltötte, s csak akkor tudta meg 
szerződésemet mikor tavasz felé visszatért. 
Gratulált hozzá melegen, s mikor búcsúztam 
a közönségtől, akkor lepett meg azzal a ko­
szorúval. mely a falon függ. Különben akár 
hiszi akár nem, a gróf annyit nem törődik 
ma már vélem, akár csak önnel. Ismeretsé­
günk olyan epizód volt é'etében, a milyen 
minden évbej előfordul. Kedves dolog, de 
hamar feledésbe megy s csak akkor emléke­
zünk reá újból ha évek hosszú sora után a 
véletlen találkozás felidézi.

- Folyt. kőv. —

Nyílt-tér.*]
Nyilatkozat.

A Weiser J. C. czégnek a tegnapi la­
pokban megjelent hirdetésére a való ,eny és
ssirír*- »™«».

vetkezőket koztudonaásra hozni :
Április 21-én keltezett levélben a Weiser 

Ü°íé*"ek fetaMitam s kértem, hogy 
jus 1-ere engem felmenteni szíveskedjék es 

ne ragaszkodjék a 3 hav, felmondási időhöz. A 
nti czégnek felmondásomra vonatkozó va- 

lasza szoszennt ez .- »N.-Kanizsa, 1900. ápril
hAo? K]em Jakab urnák Debreczen. Folyó 
bo 21-én ke t levele birtokában, sajnálattal 
veszem tudomásut, hogy állását felmondja 
és minthogy nem akarok uj állasának elfog- 
la ása elé akadályt gördileni, beleegyezem abba, 
hogy május 1-en kiléphet.« stb.

A t. czégnek velem szemben követett 
mahcziozus közhírré tételét tehát semmifé e 
képén indokoltnak nein találom. Szükségesnek 
tartom különben e hóban kibocsátott kör­
levelemből a következőket k emelni :

Tisztelt Uram !
»Öt év óia foglalkozom az itteni pia 

czon gazdasági gepek eladásával és ezen 
idő a alt a leghálásabban fogadott elismeréssel 
találkoztam. Tanulmányozva a gazdaközönseg 
igenyelt, arra a meggyőződésre jutottam, 
hogy csakis el-őrendü és mégis olcsó gazda­
ság, csikkekkel szolgálhatom ki t. ügyfeleimet 
megfelelően. Sikerült is Debreczen és egész 
vidékére Melichar Ferencs és Bácher Ru­
dolf gazdasági gépgyárainak kizárólagos 
kepviseiotei elnyernem.«

Ezzel a magam részéről a velem szem­
en tanúsított meglehetősen rosszakaratú 

ügyet befejezettnek nyilvánítom.
A n. é. közönség jóindulatú további tá­

mogatását ujfent kérve, vagyok kivaló tisz­
telettel

Klein Jakab
gépraktáros, Piacz-u. 26., a főtőzsde udvarán.

*) E rovatban köztöltékért nem vállal felelös- 
sé«et a Szerk).

Minthogy a tavasz előrehaladására!
csecsemőt, gyermeket és felnőttet
egyaránt fenyeget a járványok veszé­
lye, ismét csak a minden alkalommal 
hálásan fogadott

mohai

ÁGNES-FORRÁSUNK
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert!
Olcsó, igen kellemes és tiszta ivó­
víz lóvén, a tavaszi és nyári évszakokban^ 
kedvelt ólvezetszerkónt szerepel, más 
reszt mert dús szénsavtartalmánál 
fogva specifikus óvószer is a tiphus i 
cholera és a gyermekek tiphóid-il 
szerű tavaszi-nyári hasmenése ollen J 
Klioz járul még, hogy a csecsemőt is( | 
megvédi az ilyenkor nagyon veszélyes 
hurutos bélbántalmak ellen mig 
azoptatója eviz használata folytán 
nagyon kedvező összetételű és 
bőséges tejet nyer. A már meglevő ■ 
gyomor- és bélhurutot gyermekeknél;! 
és felnőtteknél gyógyítja. Kellemesen hat­
ván be szénsavánál fogva a gyomor és 
bél idegeire; a gyermekek lázas meg- I 
betegedéseinél pedig nélkülözhetett! 
len, hűtő, húgyhajtó és a szomjat I 
csillapító hatásánál fogva J

Kedvelt borviz. !
A mohai A^nes forrás I 

kezelósége. ]
Főraktár :

Édeskuty L
cs. és kir. udvari szállító

BUDAPEST, V„ Erzsébet-tér 8.
Kapható minden ggúgytárban, füszerkeres- 

kedésben és vendéglőben.

Meghívó
A nádudvari Kölcsönös Segélyző-Egylet I

mint szövetkezet által ^

1900. év május hé 20-ik napján d. e. 11 órakor
Nádudvaron az Óvoda helyiségében tartandó

Tárgyak
1. igazgatósági jelentés a múlt üzlet óv eredményéről.
2 Az éri mérleg és számadások előterjesztése.
3. A felügyelő bizottság jelentéle, s ennek alapján az Igazgatóság és felügyelő

bizottság részére a felmentvény megadása.
4. Hiányzó választmányi tagok választása.
5. Harmadik évtársulat megalakításáról jelentés.
6. Ot választmányi tag kisorsolása e* újak választása

9. Indítványok.
Nádudvar, 1900. év április 29.

Az Igazgatóság.

Foulard-selyem-ruha méler ~ póstabér és vámmentesen Minták kiválasztásra, nemkülönben fekete, fehér 
és színes >Hennebeg-sclyem< blousok és ruhákra 
alkalmas, 45 krtól 14 frt 65 krig méteronkint.

8 frt 4-0 krtól

ÉÉ

Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik.

Gs. és kir. udvari szállító.

U.... .



Az igen tiszteli gazaaiivzvii^u^í
Van szerencsém az igen tisztelt gazdaközönséget értesitenijiogy

__ MIMII KTÍRÁMÁT
SZ., , ,, „ , . . mPtTvontam ottí

epviseiteicsemmui uajuu, — ____

Gelbmann József urat bíztam megy
•iki már évek óta működik részemre a debreczem piaczon.

Ezek elörcboesájtása után tisztelettel kérem az igen t. gazda- 
ll/,K " V.1 , . ........... (Acrrtröbpres maervar

KegyesK uuj v k, c» .r; V0.
mwvarnak hirdetett gyártmányaival.gl Midiül képviselőmet Gclbmann József urat és gyártmányaimat 
az igen t. gazdaközönség további jóindulatába ajánlom, vagyok

hazafias tisztelettel

WEISER J. C.
gazdasági gépgyára és vasöntödéje

N a crv-Kanizsán.

fflmm ivi:im: 16.M
mezőgazdasági gépgyára

NAGYKANIZSÁN.
ZALA-DRILL sorve tógépünk, a melynek 
elmés újításait a nagy közönség már jól 
ösmeri nem szorul külön dicséretre, minden 
eddigi kiállításon az első dijat nyerte úgy 
1897. október 1. a kisbéri nemzetközi 

tőgép versenyen az

állami arany éremmel lett kitüntetve,
a Maros-vásárhelyi kiállításon és a Hód-M.-Vásárhelyi vetőgép versenyen az első dijat, aranyérmet nyert, továbbá

figyelmébe ajánlom a gazdaközönségnek egészen

aczélból készített Sack rendszerű egy és két barázdád ekéinket.
Uolrtáww» t«ii*liittlr • 13—15 és 17 soros ZALA-DRILL vetőgépeket, továbbá rosták, konko- 
IVtlKLalml UULUinv » lyozók, szecskavágók, répavágók, kukoricza morzsolók, ezenkívül

minden talajművelő gazdasági eszközöket.

Május S-től: Főpiacz 43. sz., a Svetics-ház udvarán, Gelbmann József,
a Dréhcr-sörcsarnok mellett. Weiser J. C. gazd. gépgyár képviselője.

Nyomatott HofTman és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a főpostával szemben.


